CONTRATO DE ADQUISICION DE BIEN/BIENES

CONTRATO DE ADQUISICION DE BIENES NUM. 0002/2024, PARA LA
“ADQUISISCION DE EQUIPOS Y VEHICULOS DE MOTOR POR LOT gH ¥
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ENTRE: De una parte, la Institucion el AYUNTAMIENTO DEL MUNICIPIO BAJ cDE -y \*“\

HAINA, con su RNC No.414-01159-1,institucién creada y regulada bajo el amparo de las Toyé: fdon ov® 20 g
las Republica Dominicana y la Ley 176-07. la Constitucion de la Republica Dominicana en Sl
articulo 201, con domicilio en la calle Américo Lugo No.10, Municipio Bajos de Haina, Provincia
San Cristobal, debidamente representada por su alcalde sefior OSVALDO DE JESUS
RODRIGUEZ ESTEVEZ, dominicano, mayor de edad, portador de la cedula de identidad y
Electoral No.093-0034608-8, domiciliado y residente en el mismo domicilio de la institucion, que
representa que para los fines del presente Contrato, se denominard “LA INSTITUCION \//

CONTRATANTE?”, o por su nombre completo, indistintamente. %

Y de otra parte, la Razon Social MTE GROUP, S.R.L, Sociedad Comercial constituida de
conformidad con las Leyes de la Republica Dominicana, con su domicilio y asiento social en la
Calle Amelia Francasci, No.232, Sector Los Prados, Santo Domingo, Distrito Nacional, Republica
Dominicana, debidamente identificada con el Registro Nacional de Contribuyentes (RNC) No. 1-
32-00082-1 y Registro de Proveedor del Estado (RPE) Num. 85380, debidamente representada por %\
el Seiior: DARWIN OSCAURY VARGAS FERNANDEZ. dominicano mayor de edad, soltero,
portador de la cédula de identidad personal y electoral No. 001-1375592-0, domiciliado y residente
en la Calle Manolo Tavarez Justo, Esquina Calle 7, Edificio Dicona V, Piso 04, apartamento A-401,
Sector Renacimiento, Santo Domingo, distrito Nacional, Republica Dominicana, y accidentalmente
en ¢l Bajos de Haina, Provincia San Cristobal, quien para los fines del presente Contrato, se
denominara “EL PROVEEDOR”.

Para todos los fines y consecuencias del presente contrato, cuando fueran mencionadas conjuntamente,
se les denominard LAS PARTES

PREAMBULO

POR CUANTO (1): Que de conformidad con las disposiciones del articulo 138 de la Constitucion
dominicana la Administracion Publica “estd sujeta en su actuacion a los principios de eficacia,
jerarquia, objetividad, igualdad. transparencia, ecconomia, publicidad y coordinacion, con
sometimiento pleno al ordenamiento juridico del Estado”, por lo que la LA INSTITUCION
CONTRATANTE en cada una de sus actuaciones, debe garantizar su observancia y entero 5
cumplimiento.

POR CUANTO (2): Que la Constitucién dominicana consagra dentro de sus principios, en
concordancia con el Estado social y democrético de Derecho, los servicios piblicos que el Estado
debe proveer a sus ciudadanos, los cuales tienen un cardcter progresivo. En ese orden, el articulo
147 constitucional establece que: “Los servicios publicos estdan destinados a satisfacer las
necesidades de interés colectivo. Seran declarados por ley. En consecuencia: (...) 2) Los servicios
publicos prestados por el Estado o por los particulares, en las modalidades legales o contractuales,
deben responder a los principios de universalidad, accesibilidad, eficiencia, transparencia,
responsabilidad, continuidad. calidad, razonabilidad y equidad tarifaria (...)".
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POR CUANTO (3): La Ley nim. 340-06 sobre Compras y Contrataciones de Bienes, Servicios y
Obras v sus modificaciones, del 18 de agosto de 2006, asi como su Reglamento de Aplicacion
contenido en el Decreto Num. 416-23 del 14 de septiembre de 2023, establecen los diferentes
procedimientos de scleccion de proveedores a ser utilizados por los entes y oOrganos de la
Administracion Publica, su debido proceso y todo el ciclo del procedimiento de contratacion que
abarca hasta la administracion, gestion y liquidacion del contrato.

POR CUANTO (4): Que el articulo 28 de la Ley num. 340-06 y sus modificaciones. establece las
clausulas obligatorias de los contratos, se cita: “El contrato, para considerarse vélido, contendra
clausulas obligatorias referidas a: antecedentes, objeto, plazo, precio, ajuste de precios, equilibrio
econdomico financiero, garantias, modificacion, terminacion, resolucidn, arbitraje, nulidad,
sanciones y bonificaciones, si ello se ha acordado, liquidacion, solucion de controversias, y las
demads que correspondan de acuerdo con la naturaleza de la contratacion y con las condiciones que
establezca el reglamento de la presente ley™.

POR CUANTO (5): Que adicionalmente para la validez de los contratos deben contener aquellas
otras clausulas que refiere el parrafo I1I del articulo 164 del Reglamento de Aplicacion contenido en
el Decreto niim. 416-23.

0% MGue, >
POR CUANTO (6): A que las partes acuerdan de que todas las estipulaciones contenid fehkgidu Noy, Cc,:--
Pliego de condiciones de manera particular en lo referente al Lote No.Il, contentivo d C-aqﬂon CRA

TIPO VOLTEO DE 6 METROS CUBICOS 1 UNIDAD cuya descrlpcxon y caracte 15? ca.es

desrciben todos los elementos, condwnones parametros, requisitos que deben c b@r
oferentes/proponenetes en sus ofertas para ser consideradas a los fines y objetos del
contrato.

POR CUANTO (7): Que en fecha Veintiuno (21) dias, del mes de Agosto, del afio Dos Mil
Veinticuatro (2024), a las 5:00 p.m., el AYUNTAMIENTO DEL MUNICIPIO BAJOS DE
HAINA, LA INSTITUCION CONTRATANTE, convocod a través Sistema Electronico de
Contrataciones Puablicas (SECP) y su portal institucional' a personas naturales y juridicas a &'
participar y presentar ofertas en el procedimiento por Licitacion Publica Nacional No. Ayunt. \
Mun. Bajos de Haina-CCC-LPN-2024-0001, para la Adquisicion de Equipos y Vehiculos de

Motor por Lotes.

POR CUANTO (8): Que el dia Siete (07), del mes de Octubre, del afio Dos Mil Veinticuatro
(2024), a las 10:00 a.m., se procedié a la recepcion de las Ofertas, Técnicas “Sobre A" y
Econdmicas “Sobre B”, de los interesados, conforme ¢l cronograma de actividades del pliego de
condiciones. <

POR CUANTO (9): Que el dia Siete (07), del mes de Octubre, del afio Dos Mil Veinticuatro
(2024), a las 10:30 a.m., se procedié a la apertura de los Sobres “A”, contentivos de las Ofertas
Téenicas de los oferentes participantes, en presencia del Comité de Compras y Contrataciones y del
Notario Publico actuante.

POR CUANTO (10): Que el dia Veintiuno (21), del mes de Octubre, del afio Dos Mil Veinticuatro
(2024), a las 10:00 a.m., se procedio a la apertura y lectura de los Sobres “B”, contentivos de las

! De tratarse de una licitacién puiblica, nacional o extranjera, incluir la referencia de las publicaciones realizadas en
periddicos de circulacion nacional e internacional y las fechas.
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Ofertas Economicas de los oferentes que habian superado la primera etapa del procedimiento, en
presencia del Comité de Compras y Contrataciones y del Notario Publico actuante.

POR CUANTO (11): Que después de la evaluacion de las ofertas conforme al criterio de
evaluacion establecido en el pliego de condiciones y sus especificaciones técnicas, el(los) perito(s)
designados emitieron el informe de evaluacion y recomendacion de adjudicacion, en fecha
Veintidos (22) dias, del mes de Octubre, del afio Dos Mil veinticuatro (2024). Dicho informe que
fue aprobado por el Comité de Compras y Contrataciones de LA INSTITUCION
CONTRATANTE, mediante acto administrativo de fecha Veintitrés (23) dias, del mes de Octubre

(2024), LA INST[TUCION CONTRATANTE notifico el resultado del procedi gn;o
seleccion conforme al cronograma de actividades establecido en el pliego de condiciones. \ -

Veinticuatro (2024), EL PROVEEDOR constituy6 la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contratos;
correspondiente a 1% del monto total adjudicado, en cumplimiento del pliego de condiciones y del
articulo 201 del Reglamento de aplicacion aprobado mediante Decreto num. 416-23.

POR'LO TANTO, considerando que el predmbulo, el pliego de condiciones y los antecedentes son
parte integral del presente contrato, las partes libre y voluntariamente han convenido y pactado lo
siguiente:

Articulo 1. Objeto y alcance del contrato. El objeto del contrato la compra al Lote No.ll,
contentivo de Camion TIPO VOLTEO DE 6 METROS CUBICOS, 1 UNIDAD, que debera ser
ejecutado de acuerdo con el pliego de condiciones, especificaciones y fichas técnicas en los
términos propuestos en la oferta téenica y econdmica adjudicada a EL PROVEEDOR, asi como
los demas anexos que forman parte integral del presente Contrato.

Articulo 2. Entregables/ productos: [Los vehiculos o entregables por parte de EL PROVEEDOR
son: en el Palacio Municipal del Ayuntamiento Municipal de Haina, Ubicado en la Calle
Américo Lugo, No.10, Municipio Bajos de Haina, Provincia San Cristébal, Repiblica
Dominicana.

Articulo 3. Lugar de ejecucion. Los bienes objeto de este contrato serdn recibidos por la
institucion contratante. Las actividades previstas para la adquisicion del bien se desarrollaran en el
Palacio Municipal del Ayuntamiento Municipal de Haina, Ubicado en la Calle Américo Lugo,
No.10, Municipio Bajos de Haina, Provincia San Cristobal, Republica Dominicana.

Articulo 4. Plazo de entrega de los vehiculos. El plazo de entrega de los vehiculo objeto del
presente contrato es de Veinte (20) dias secuenciales y finales establecidos en el Pliego de
condiciones y sus anexos, asi como en los cronogramas de trabajo presentados por EL
PROVEEDOR aprobado por la Institucion CONTRATANTE. que iniciaran luego de su
perfeccionamiento conforme al articulo 21 del presente contrato y contados a partir dia siguiente en
que EL PROVEEDOR haya recibido el avance o anticipo referido en el articulo 6.

Parrafo I: El plazo de entrega se mantendra invariable, a menos que se conceda una prorroga por
motivo de caso fortuito o fuerza mayor.




Articulo 5. Monto del contrato. LAS PARTES convienen que el monto a pagar por la adquisicion
de los bienes objeto de este Contrato, asciende a la suma de CUATRO MILLONES DOCE MIL
PESOS DOMINICANOS CON 00/100 (RD$4,012,000.00).

Parrafo: En ¢l presupuesto que figura como anexo a este Contrato, se presentan el detalle del costo
del bien a entregar.

Articulo 6. Formas y condiciones de pago?. I.a forma y condiciones de pago del presente contrato
son las siguientes:

1) LA INSTITUCION CONTRATANTE proceder4 a realizar un primer pago correspondiente al
Anticipo®, cuya suma asciende al valor OCHOCIENTOS DOS MIL CUATROCIENTOS
PESOS DOMINCIANOS CON 60/100 (RD$802,400.00), que es el 20% del monto total del
presente contrato. Este pago se hard a la firma del Contrato o en su defecto en un plazo no mayor
de Treinta (30) dias y contra presentacion de la garantia de anticipo que cubra la totalidad del
Avance Inicial.

2) La suma restante serd pagada en un pago final al proveedor, a partir de la recepcion confo guel )
bien contratado. Estos pagos se haran en un periodo no mayor de Treinta (30) dias, contado, a\ﬁamr Norg,, “.
de que el proveedor remita la factura del bien contratado al supervisor o responsable del ¢ g;r ato. -

Parrafo: No estd permitido que EL PROVEEDOR reciba el pago total del bien sin q @el ob&m
del contrato se haya cumplido a entera satisfaccion de LA INSTITUCION CONTRATANTE

Articulo 7. Impuestos. EL PROVEEDOR no estara exento de ninglin pago de impuestos rﬁg
del presente Contrato y por tanto sera el unico responsable por el pago de los gravamenes so
sumas percibidas bajo el mismo, siempre que aplique, de conformidad con las disposiciones de [a
normativa tributaria.

Articulo 8. Vigencia del contrato. La vigencia del Contrato sera establecido por un Periodo de V
Sesenta (60) dias, contado a partir de la fecha de la suscripcion del mismo o hasta el cumplimiento %
de pago y entrega de los bienes objeto del contrato.

Articulo 9. Garantia de anticipo. Antes de recibir el primer pago de avance inicial o anticipo, EL
PROVEEDOR debera proporcionar una garantia del mismo, constituyendo una Fianza de
ejecucion Namero: 1-703-16-875, de SEGUROS MIDAS, a entera satisfaccion de LA
INSTITUCION CONTRATANTE por un valor equivalente al monto del avance inicial, fianza
que serd el que establece en la forma y manera el Pliego de condiciones.

Parrafo: La presente garantia s¢ reducird automaticamente y en la misma proporcion en que el
anticipo se impute a los abonos, y permanecera en vigor desde la fecha de pago del anticipo de
conformidad con el Contrato hasta que LA INSTITUCION CONTRATANTE haya recibido de
EL PROVEEDOR ¢l reembolso total de ese monto.

W

Articulo 10. Supervisor o responsable del contrato. La supervision de la ejecucion y
cumplimiento de las obligaciones contraidas por EL PROVEEDOR a favor de LA
INSTITUCION CONTRATANTE estard a cargo del sefior JULIO CESAR RODRIGUEZ
CAPUTO, dominicano, mayor de edad, Casado, Titular de la Cedula de Identidad y Electoral No.

2 1a forma y condiciones de pago serén las mismas que las establecidas en el pliego de condiciones del procedimiento
objeto del presente contrato.

3 El monto del anticipo no puede ser mas del 20% del monto del contrato a excepcion de que se trate de una MIPYME,
por mandato del parrafo del articulo155, asi como el articulo168 del Reglamento nim. 416-23.
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093-0023834-3. domiciliado y residente en la Calle Arcadio Mercedes, No. 687-B, Sector Calle En
Medio, Municipio Bajos de Haina, Provincia San Cristobal, Repiblica Dominicana,

Parrafo: EL PROVEEDOR reconoce y acepta que el supervisor o responsable del contrato podra
definir directrices, lineamientos y efectuar el seguimiento y monitoreo al cumplimiento del Contrato
en representacion de LA INSTITUCION CONTRATANTE.

Articulo 11. Obligaciones de la institucion contratante. En adicién a las obli
reconocidas a LA INSTITUCION CONTRATANTE en la Ley nam. 340-0

este contrato, seran también obligaciones a su cargo, las siguientes:

1) Los pagos a EL PROVEEDOR, serdn como se estipula en el Articulo 6, Numeral 1 .
presente contrato.

Articulo 12. Obligaciones generales del proveedor. EL PROVEEDOR se obliga y compromete
a entregar ¢l bien con la calidad y caracteristicas establecidas en el pliego de
condiciones/especificaciones técnicas/ fichas técnicas de referencia.

Parrafo I: EL PROVEEDOR presentard a LA INSTITUCION CONTRATANTE de su propia
iniciativa o a solicitud de aquella, todas las informaciones y aclaraciones relacionadas con la
¢jecucion del Contrato.

Pérrafo II: EL PROVEEDOR entregara el bien y cumplird sus obligaciones establecidas bajo este
Contrato con diligencia. eficiencia y economia, conforme a las normas y practicas gencralmente
accptadas y a las normas para la cntrega del bicn contratado, reconocidas por los organismos
nacionales e internacionales.

Parrafo 1II: EL PROVEEDOR entregard los bienes y subsanara cualquier deficiencia en los
mismos identificadas por LA INSTITUCION CONTRATANTE con el cuidado y la diligencia
debidos y en riguroso cumplimiento de las disposiciones del Contrato.

Parrafo 1V: EL PROVEEDOR atendera a las ordenes administrativas impartidas por LA
INSTITUCION CONTRATANTE via el supervisor o responsable del contrato

Parrafo V: Cuando EL PROVEEDOR considere que las exigencias de una orden administrativa
sobrepasan el Contrato, debera notificarlo a LA INSTITUCION CONTRATANTE en un plazo de
Tres (3) dias, a partir del recibo de la orden administrativa. La ejecucion de la orden administrativa
no se suspenderd como consecuencia de dicha notificacion.

Articulo 13. Personal para la entrega del bien EL PROVEEDOR debera entregar al supervisor
o responsable del contrato un listado con cada una de las personas que estaran suministrando el bien
al lugar requerido. Este personal deberd estar debidamente identificado como empleado de EL
PROVEEDOR, y dicha identificacion deberd constar con los siguientes datos personales: 1)
Nombre completo, 2) Cédula de Identidad Personal u otro documento de identidad valido, 3) Cargo
o responsabilidad, 4) Direccion y 5) Teléfono.

Articulo 14. Garantia de fiel cumplimiento de contrato, Para garantizar el fiel cumplimiento del
presente Contrato EL PROVEEDOR hace formal entrega de una garantia constituyendo una
Fianza de ejecucion Namero: 1-703-16-875. de SEGUROS MIDAS, a favor de LA
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INSTITUCION CONTRATANTE, de acuerdo a lo establecido en los articulos 200 y 201 del
Reglamento de Aplicacion de la Ley de Compras y Contrataciones aprobado mediante el Decreto
nim. 416-23, por un valor equivalente a un 4% del monto total adjudicado.

Parrafo. Dicha garantia responderd de los dafios y perjuicios que se produzcan a LA
INSTITUCION CONTRATANTE en caso de incumplimiento, que determinara en todo caso la
ejecucion de la garantia, independientemente del resto de acciones que legalmente procedan.

Articulo 15. Devolucion de la garantia de fiel cumplimiento. LA INSTITUCION
CONTRATANTE, devolvera la garantia de fiel cumplimiento del contrato al PROVEEDOR en un
plazo no mayor de diez (10) dias habiles, luego de haber recibido conforme el bien contratado.

"Articulo 16. Indemnidad y Responsabilidad Civil. EL PROVEEDOR seri ¢l Gnico responsable

por los dafios y perjuicios causados a las personas que laboren en el suministro de los bienes y por
todos los dafios y perjuicios que puedan causar a terceras personas y/o propiedades, asi como
también, asumir4 la totalidad de los riesgos y compromisos que se originen por los mismos.

0% MN]“,/

Parrafo I. En caso de que algun reclamo o demanda se dirigiera contra LA INSTIT, GTbNdf oy, G,

CONTRATANTE, EL PROVEEDOR queda obhgado a comparecer como tercero y um& | c’)’r';_

responsabilidad solidaria. En caso de que la accion prosperara, EL PROVEEDOR debgra resuti.yi: "(' P '3: z
el monto de la condena, incluidos los gastos, costas y honorarios. y todo otro gasto que sufja por 1‘4 E ::
motivo, pudiendo hacerse efectivo de sus bienes a deducirsele al efectuarse los pagos pendignte o& °c 2

|

S
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del depésito en garantia, el que deberé ser repuesto dentro de los Diez (10) dias, de aco tqmdo eE;QS
hecho. "°s

e Main
Articulo 17. Definiciones. En adicién a las definiciones previstas en numeral 2) del pliego de
condiciones del procedimiento por Licitacion Piblica Nacional No. Ayunt. Mun. Bajos de
Haina-CCC-LPN-2024-0001, para la Adquisicion de Equipos y Vehiculos de Motor por Lotes.

Parrafo: Los términos no definidos en los documentos referenciados o en la presente clausula,
deben entenderse de acuerdo con su significado natural y comin.

Articulo 18. Documentos anexos e integrantes del contrato. Los siguientes documentos que Q /
constan como anexo en el presente contrato, forman parte integral e insustituible del mismo y LAS
PARTES reconocen cada uno de estos como parte intrinseca del contrato:

1) Pliegos de Condiciones /Especificaciones técnicas/ Fichas téenicas, anexos, circulares y
enmiendas, si las hubiere;
2) Oferta técnica y economica de EL PROVEEDOR;

3) Garantia de fiel cumplimiento del contrato;
4) Certificado de cuota a comprometer ref. [preventivol; &
5) Copias de las Cedulas de Identidad y Electoral de las partes firmantes.- 5

Articulo 19. Interpretacién del contrato y legislacién aplicable. Tanto la interpretacion del
presente contrato y sus anexos, como su legislacion se realizard conforme a las leyes de la
Republica Dominicana.

Articulo 20. Validez y perfeccionamiento del contrato. El contrato sera vélido cuando para su
suscripeion se haya cumplido con ordenamiento juridico y cuando el acto definitivo de adjudicacion
y la constitucion de la Garantia de Fiel Cumplimiento de contrato hayan sido satisfechas.

Parrafo: El contrato se considerara perfeccionado una vez se publique por el Sistema Electrénico
de Contrataciones Publicas (SECP) y en el portal institucional d¢ AYUNTAMIENTO DEL
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MUNICPIO BAJOS DE HAINA, debidamente representado por su alcalde, sefior: OSVALDO
DE JESUS RODRIGUEZ ESTEVEZ, en un plazo no mayor de cinco (5) dias hébiles luego de su
suscripcion conforme al articulo 167 del Reglamento num. 416-23 y, ademas, para el caso de las
instituciones sujetas a la Ley nim. 10-07 del Sistema Nacional de Control Interno, se haya
registrado en la Contraloria General de la Republica.

Articulo 21. Nulidad del contrato. La suscripcion del presente Contrato en violacion al régimen de
prohibiciones ¢ inhabilidades establecido en el articulo 14 de la Ley nim. 340-06 sobre Compras y
Contrataciones de Bienes, Servicios y Obras y sus modificaciones, constituira una causa de nulidad
absoluta del Contrato en cualquier estado que se encuentre, sin perjuicio de otra accién que decida
interponer AYUNTAMIENTO DEL MUNICPIO BAJOS DE HAINA, debidafie ﬁ%é“r“” <,,
representado por su alcalde, sefior: OSVALDO DE JESUS RODRIGUEZ ESTEVEZ o 'mmqr\ﬂ‘ N
oficio la Direccion General de Contrataciones Publicas. 7'_” i

Articulo 22. Declaracion de integridad y prohibicion de practicas corruptas.
PROVEEDOR declara y garantiza no haber, realizado directa o indirectamente, o tratand
una persona juridica a través de sus socios, integrantes de los drganos de admi
apoderados, representantes legales o personas vinculadas haber ofrecido, negociado o efe 'adode nawnd
cualquier pago o, en general, cualquier beneficio o incentivo ilegal en relacion al presente contratos

contrato, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales o de
corrupcion, directa o indirectamente o a través de sus socios, accionistas, integrantes de los érganos
de administracion, apoderados, representantes legales o personas vinculadas.

Parrafo I: EL PROVEEDOR se obliga a conducirse en todo momento, durante la ¢jecucion del V

Parrafo II: EL PROVEEDOR se compromete a comunicar a las autoridades competentes, de §\
manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de servidores o funcionarios
de LA INSTITUCION CONTRATANTE de la que tuviera conocimiento.

Parrafo I1I: EL PROVEEDOR se compromete a cumplir con la legislacién nacional vigente
sobre antisoborno, anticorrupcion y contra el lavado de activos, especificamente con la Ley nim.
155-17 sobre Lavado de Activos y el Financiamiento del Terrorismo. En tal sentido, se compromete
a no colocar a los funcionarios publicos con los que deba interactuar, en situaciones refiidas con la
¢tica. En tal sentido, reconoce y acepta la prohibicion de ofrecerles a éstos cualquier tipo de
obsequio, donacién. beneficio y/o gratificacion, ya sea de bienes o servicios, cualquiera que sea la
finalidad con la que se lo haga.

Parrafo IV: EL PROVEEDOR acepta y reconoce que el incumplimiento de lo expresado
precedentemente puede derivar y resultar en la inmediata rescision de este contrato conforme el
articulo 11 de la Ley nam. 340-06 y sus modificaciones, haciendo reserva LA INSTITUCION
CONTRATANTE de iniciar cualquier accion legal o judicial ante las autoridades competentes en
contra de EL PROVEEDOR.

Articulo 23. Fuerza mayor y caso fortuito. Ninguna de LAS PARTES serd responsable de
cualquier incumplimiento El Contrato si su ejecucion ha sido demorada, impedida, obstaculizada o
frustrada por causas de Fuerza Mayor o Caso Fortuito en los términos que define el pliego de
condiciones que forma parte integral de este contrato.

Parrafo I: Las causas de Fuerza Mayor o Caso Fortuito no incluyen:

1) Cualquier evento causado por negligencia o accion intencional de una parte;
2) Cualquier evento que una de las partes pudo haber tomado en cuenta al momento de la
firma o de la ejecucion de este Contrato para evitar incumplimiento de sus obligaciones.
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Parrafo II: La falta de una parte involucrada en el presente Contrato, que le impida cumplir
cualquiera de sus obligaciones, no serd considerada como incumplimiento, siempre y cuando éste
surja de un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito y la parte afectada haya tomado todas las
precauciones razonables, con el debido esmero y cuidado, siempre con el objetivo de cumplir con
los términos y condiciones establecidos en este Contrato.

Parrafo III: Si por causa de fuerza mayor o caso fortuito EL PROVEEDOR no concluye la
entrega de los bienes en el plazo establecido, LA INSTITUCION CONTRANTE podra conceder
una prorroga, es decir, extender el plazo de entrega del contrato por un tiempo razonable y nunca
superior al plazo original. Para hacer efectiva esta prorroga, EL PROVEEDOR debera presentar la
solicitud 2 LA INSTITUCION CONTRATANTE con un minimo de cinco (5) dias de
anticipacion al vencimiento del plazo, de no hacerlo, se considerard que ha renunciado a su derecho
en relacion a la ocurrencia de la Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

Parrafo IV: EL PROVEEDOR tendra derecho al pago o los pagos establecidos en el
Contrato durante el periodo de incumplimiento como resultado de una causa de Fuerza/f v

Caso Fortuito. Igualmente tendra derecho al reembolso de cualquier gasto adicional diféetaments-«s, "<
relacionado con las obligaciones resultantes del contrato en el que incurra durante el &r%dogﬂq"" ?\ €8

W

Fuerza Mayor o Caso Fortuito Y7 2

- \l“iﬁ‘
Articulo 24. No relacién laboral. LAS PARTES aceptan y reconocen que el presente 3?1}[3%‘%16?95
establece una relacion de subordinacion laboral entre ellas bajo el Codigo de Trab: ’c’f*'f-,d,f,§ la
Reptiblica Dominicana o la Ley nim. 41-08 sobre Funcion Pablica. EL. PROVEEDOR ac cde B
por este medio, liberar a LA INSTITUCION CONTRATANTE de toda accion o demanda laboral
que ella o su personal, los subcontratistas, sus empleados y/o representantes intentaren en su contra,
derivada del cumplimiento y ejecucion del presente Contrato.

Articulo 25. Distribucién de riesgos. EL PROVEEDOR sera responsable de cualquier dafio o
perjuicios causados a terceros y al CONTRATANTE en relacion a los bienes que no hayan sido
debida y formalmente entregados, en el curso o trayecto de la entrega de los mismos. ‘<

Articulo 26. Suspension del contrato. En adicion a las causas previstas en el articulo 31 numeral
5) de la Ley nim. 340-06 y sus modificaciones y el articulo 182 del Reglamento nim. 416-23, LA
INSTITUCION CONTRATANTE podra ordenar la suspension temporal del contrato mediante
acto administrativo motivado y notificado a EL PROVEEDOR por incumplimiento de hacer la
debida entrega de los bienes objeto del presente contrato en el plazo ya indicado y por defecto en la
estructura misma del objeto del contrato en sentido general.

Articulo 27. Modificacién del contrato. El presente contrato podra ser modificado de manera
unilateral, como ejercicio de la facultad prevista en la Ley num. 340-06 y sus modificaciones, o por
las causas previamente establecidas en el pliego de condiciones, en ambos casos, siempre y cuando
se mantenga el objeto de la contratacion, se trate de circunstancias que fueron imprevisibles en el
momento de iniciarse el procedimiento de seleccion y esa sca la Unica forma de satisfacer
plenamente ¢l interés general.

Articulo 28. Publicidad de las modificaciones. Toda modificacion del contrato, sea unilateral o
prevista en el pliego de condiciones, se formalizard a través de una enmienda o adenda al contrato
con el contenido previsto en el articulo 164 del Reglamento nim. 416-23 y previo a realizarse
cualquier prestacion sustentada en la modificacion deberd ser publicada en el Sistema Electronico
de Contrataciones Publicas (SECP) y registrarse en la Contraloria General de la Republica.




Articulo 29. Restablecimiento del equilibrio econémico y financiero del contrato. LAS
PARTES tienen derecho a procurar el restablecimiento del equilibro econémico y financiero del
contrato con sus correspondientes ajustes, para mantener las condiciones técnicas, econdmicas y
financicras del mismo durante toda su ejecucion, siempre que la(s) causa(s) de la ruptura no sea
imputable a la parte que reclama la afectacion y tampoco tenga la obligacion de soportarla.

Pérrafo I: Para el restablecimiento del equilibro economico y financiero del contrato, quien lo
invoque deberd demostrarlo y solicitarlo, conforme a los criterios y el procedimiento previsto en el
articulo 32 numeral 1) de la Ley niim. 340-06 y sus modificaciones y los articulos 175, 176, 177 y
178 del Reglamento niim. 416-23.

ceder la ejecucion del contrato de bienes hasta el cincuenta por ciento (50%) del monto 0
obligaciones comprendidas en el contrato, con la previa y expresa autorizacion de LA
INSTITUCION CONTRATANTE de acuerdo con el numeral 2) del articulo 32 de la Ley nam.
340-06 y sus modificaciones, quien tendrd un plazo de Cinco (05) dias, contados a partir de la
solicitud, para aceptarla o rechazarla.

Parrafo I: El otorgamiento de subcontratos o la cesién parcial del contrato con el previo
consentimiento escrito de LA INSTITUCION CONTRATANTE no eximird a EL
PROVEEDOR de ninguna responsabilidad y obligacion estipulada en el Contrato, en el entendido,
que ¢l (la) proveedor sera solidariamente responsable de todos los actos, comisiones, defectos,
negligencias, descuidos o incumplimientos de los(as) subcontratistas, de sus empleados(as) o
trabajadores(as).

Parrafo II: Para fines de cesion del contrato si EL PROVEEDOR es objeto de fusion, escision o
cambio de control, estara en la obligacion de informar oportunamente LA INSTITUCION
CONTRATANTE para ésta conocer las condiciones de esa operacion y ponderar si esa operacion
pone en riesgo el cumplimiento del Contrato y en consecuencia determinar las acciones que
pudieran corresponder de acuerdo a la Ley.

Parrafo Il1I: EI subcontratista o cesionario no podra estar en el régimen de prohibiciones e
inhabilidades previsto en el articulo 14 de la Ley y sus modificaciones.

Articulo 31. Recepcién del bien. Concluida la entrega del bien, el personal designado por la
institucion como responsable del contrato procedera a completar un acta de recepcion provisional
donde determine, a partir de las especificaciones técnicas, si el bien cumplié o no con lo pactado.

Parrafo L Si la entrega del bien fue acorde con las especificaciones técnicas, la instituciéon deberé
formalizarla mediante la recepcion conforme en un plazo de Cinco (5) dias habiles, a partir del dia
siguiente de notificado la entrega del bien. El proveedor tiene derecho de intimar a la institucion
contratante la emision de la recepcion conforme, sino lo realiza en el referido plazo.

Parrafo II. De existir cualquier anomalia con los bienes entregados, y se tenga tiempo suficiente
para que el proveedor corrija las faltas antes de que se cumpla el periodo en que se necesita, la

o/



institucion debera notificar en un plazo de cinco (5) dias habiles®, al proveedor para que subsane los
defectos y proceda, en un plazo® no superior a Diez (10) dias habiles, a la correccion de los errores
detectados.

Parrafo IIL En los casos donde el proveedor no haya cumplido con la entrega del bien y la
sustitucion no fue posible antes del periodo en que la institucion lo requeria, la institucion debera
notificar en un plazo de cinco (5) dias hébiles, el acta de no conformidad con la entrega del bien y
proceder a la devolucién de estos. conforme con el debido proceso, puede iniciar las medidas
administrativas correspondientes por la falta del proveedor.

Articulo 32. Evaluacién de desempeiio. Una vez liquidado el contrato, el supervisor o responsable

de la contratacion debera evaluar el desempefio de EL PROVEEDOR en el SECP. Del mismo
modo, EL PROVEEDOR debera evaluar el desempefio de la institucion contratante.

la priorizacion de capacitacion a los proveedorcs contratistas y a las instituciones.

Articulo 33. Extincion del contrato. El contrato finalizara por una de las siguientg® cond
que acontezea en el tiempo: a) Cumplimiento del objeto; b) por mutuo acuerdo entre lag,partes,o; dgf' .
por las causas de resolucion previstas en el articulo 190 del Reglamento num. 416-23. &

Articulo 34. Proteccién al Medio Ambiente. EL PROVEEDOR se compromete a cump
todas las leyes y regulaciones ambientales aplicables en relacion con la ejecucion de este contrato.
Cada parte deberd adoptar las medidas necesarias para prevenir o mitigar cualquier impacto
ambiental adverso derivado de sus actividades asociadas con este contrato. Adicionalmente, EL
PROVEEDOR se compromete a realizar sus operaciones de manera sostenible, promoviendo
practicas que reduzcan el consumo de los recursos naturales, minimicen la generacion de residuos y
fomenten la conservacion del medio ambiente.

EL PROVEEDOR estd obligado a cumplir con las normativas medioambientales vigentes V
relacionadas con su actividad durante la entrega de los bienes. Esto incluye la adhesion a la Ley Q
General sobre Medio Ambiente y Recursos Naturales nim. 64-00, sus leyes sectoriales. la Ley

General de Gestion Integral y Coprocesamiento de Residuos Sélidos num. 225-20 junto con su
reglamento correspondiente, asi como el Reglamento para la Gestion Integral de los Residuos de

Aparatos Eléctricos y Electronicos, establecido en el Decreto nim. 253-23, en el contexto de la
Responsabilidad Extendida del Productor.

EL PROVEEDOR que incumpla con sus obligaciones ambientales bajo este contrato sera 5'
responsable de remediar cualquier dafio ambiental resultante y asumira los costos asociados.
Ademas, indemnizara a LA INSTITUCION CONTRATANTE por cualquier pérdida, dafio o

gasto incurrido como consecuencia de dicho incumplimiento. EL. PROVEEDOR del servicio
acuerda cooperar plenamente con el Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, y las
instituciones del Estado pertinentes, a fin de proporcionar la informacion necesaria para demostrar

el cumplimiento de las obligaciones ambientales. Esta cldusula de obligaciones ambicntales
permaneceré vigente durante la duracion del contrato y sobrevivird a su terminacion.

EL PROVEEDOR se compromete, desde el inicio de las actuaciones del contrato, a implementar
medidas preventivas y respetuosas con la legislacion ambiental, abordando vertidos y residuos de
manera responsable, y notificando al Ministerio de Medio Ambiente cualquier impacto ambiental

* Plazo fijado por el parrafo 11 del articulo 185 del Reglamento nam. 416-23.
5 El plazo debe ser proporcional y congruente al tipo de correcciones y servicio.
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causado por sus servicios. Durante la ejecucion del contrato, se obliga a aplicar continuamente estas
medidas preventivas, optimizar el uso de recursos naturales, proteger la flora y fauna circundante,
reportar de manera inmediata cualquier incidencia ambiental al Ministerio de Medio Ambiente y
Recursos Naturales, mediante informes detallados, y asegurar que los gestores y/o prestadores de
servicios cumplan con las autorizaciones y requisitos establecidos en la Ley General sobre sobre
Medio Ambiente y Recursos Naturales nim. 64-00, Ley General de Gestion Integral y
Coprocesamiento de Residuos Sélidos nim. 225-20 y su reglamento de aplicacion, la Ley Sectorial
de Areas Protegidas num. 202-04, y demids leyes sectoriales y regulaciones ambientales vigentes
para garantizar un manejo adecuado y responsable de los desechos generados y de los recursos
naturales.

Articulo 35. Causas de resolucion del contrato. Son causas de resolucion del presente contrato:

- 1) La imposibilidad de ejecutar la entregar los bienes inicialmente previstos, cuando no sea Q\sﬂﬂ\ei!“- 'c
cumplir con las condiciones fijadas, por causa no imputable a ninguna de las partes. \\‘\ G g, ’o,
2) La declaracion de quiebra o estado de notoria insolvencia de EL PROVEEDOR péra Qﬁmphr <
con las obligaciones necesarias para satisfacer el objeto del contrato. Q Q' }P\ z

IESRELA

3) La disolucion legal de la persona juridica, con excepcion de los casos en que los pliegoi‘ﬁ'g
condiciones correspondientes posibiliten la sucesion del proveedor. 2t

4) La demora de EL PROVEEDOR en el cumplimiento de los plazos bajo las ¢ongici
previstas en el pliego de condiciones y este contrato. Yoy
5) El incumplimiento de EL. PROVEEDOR de cualquiera de las obligaciones del contratd
resultan esenciales para la satisfaccion de su objeto.

6) Razones o circunstancias sobrevenidas que puedan afectar el interés general. \

’7@

queE

7) No ha iniciado el suministro de los bienes contratados o ha suspendido la entrega del mismo
durante en el plazo ya establecido no obstante habérsele requerido proseguir por escrito, y sin causa
Jjustificada;

8) No esta cjecutando la entrega de los bienes de acuerdo con el Contrato o ha incumplido en
[indicar cantidad de ocasiones debidamente documentadas| las érdenes emitidas por la Supervision
0;

9) Ha subcontratado alguna parte del Contrato sin autorizacion de [LA INSTITUCION
CONTRATANTE.

Articulo 36. Penalidades. Por incumplimiento del contrato, conforme al articulo 230 del
Reglamento nim. 416-23. En caso de retraso en el cumplimiento de las obligaciones de EL
PROVEEDOR por causas imputables a éste. la Institucion AYUTNAMIENTO DEL
MUNICIPIO BAJOS DE HAINA comunicard al proveedor que tiene un plazo de Cuarenta y
Ocho (48) horas, para cumplir con el requerimiento realizado; de lo contrario podra deducirle el
10% del valor total del contrato por cada dia de retraso en el cumplimiento. Dicha penalizacion se
aplicard por retencién en el siguiente pago que corresponda o de la liquidacion final. Si llegado el
plazo de los Cuarenta y Ocho (48) Horas habiles el proveedor atn no cumple con el
requerimiento, la Institucion AYUNTAMIENTO DEL MUNICIPIO BAJOS DE HAINA
ejecutard la fianza de fiel cumplimiento del contrato y se reserva el derecho a ejercer la resolucion
unilateral del contrato, sin responsabilidad para la entidad CONTRATANTE. 5

Articulo 37. Responsabilidad de las partes. Cuando se resuelva el contrato por causas imputables

a algunas de LAS PARTES, se debera resarcir a la parte afectada por los dafios y perjuicios
ocasionados, a través de la ejecucion de la garanlla y/o la indemnizacion correspondiente, conforme
establece el articulo 191 del Reglamento nim. 416-23.

Articulo 38. Idioma. EI presente Contrato ha sido redactado en idioma castellano o espaiiol, por
tanto, toda la notificacion y documentos que intercambien EL PROVEEDOR y LA
INSTITUCION CONTRATANTE deberén ser presentados en este idioma.
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Articulo 39. Compromiso de Confidencialidad. A partir del presente Acuerdo, toda la
informacion de caracter confidencial debe mantenerse bajo secreto profesional y no divulgarse a
terceros sin el consentimiento expreso y escrito de las partes.

PARRAFO I: LA INSTITUCION CONTRATANTE garantizara que las partes intervinientes y
que interactien con los datos personales en la contratacion, se comprometan a respetar la
confidencialidad de los mismos.

PARRAFO II: La expresion “informacién confidencial” abarca todas y cada una de las
informaciones o datos que sean suministrados por LA INSTITUCION CONTRATANTE LY
consentimiento, incluyendo de manera enunciativa mas no limitativa las siguientes: i) info 35:38}1“;“ ) ',jv““/ o
de cualquier tipo que se encuentre disponible fisicamente o en sistemas de datos o tecn @gieﬁﬁ‘.” . r"r.-,,’
dispositivos o memorias de almacenamiento; ii) informacién que se refiera a datos, s}rategiag:;:’q;‘:ﬂ 2
operativas, manuales, planes, establecido en todo o en parte mediante cualquier tipo de spporte; iy e, ~
informacién relativa a proyectos, politicas en general, procedimientos, comunicaciones, |ifforme X IF
base de datos. ideas, conceptos, listados de proveedores y ciudadanos; iv) informacion &inddle .
financiera, tributaria, legal, administrativa, como estados financieros, contratos y/o acuer: e V) %
informacion que haya sido recibida de cualquier otra forma, ya sea oral, en graficos o e MHaina ®
registros, informes o de una forma tangible o intangible.

Articulo 40. Sobre los Conflictos de Interés. Las partes declaran al momento de suscribir el
presente contrato que no existe la participacion de familiares o conocidos con intereses particulares
o financieros que pudieran poner en riesgo la imparcialidad e independencia del objeto del contrato.
Tanto LA INSTITUCION CONTRATANTE como la otra parte garantizaran total integridad y
transparencia de los agentes que intervienen en la ejecucion y las responsabilidades asumidas por
estas, como medida de prevencion.

Parrafo I: Como medida de prevencion y detencion, LA INSTITUCION CONTRATANTE

debers realizar la debida diligencia para garantizar la transparencia en la contratacion. De igual &/
forma, LA INSTITUCION CONTRATANTE y su personal al servicio, que pudieran Q (
comprometer su imparcialidad e independencia. declararén cuando exista relacion de parentesco

entre cllas o de otra indole que pueda generar conflictos de interés al momento de la suscripeion del

presente contrato.

Asimismo. la Razén Social MTE GROUP, S.R.L, declara en ¢l presente que no existe ninguna
relacion directa de parentesco entre sus representantes con el personal administrativo referido en el
parrafo anterior, que pueda tener algin tipo de conflicto de interés presente o eventual.

Parrafo I1: En caso de existir algin vinculo de los mencionados, deberdn completar los formularios
en el que consten las medidas a tomar de prevencion de riesgos, a fin de que ambas partes
garanticen la transparencia de la relacién contractual y postcontractual.

Articulo 41. Régimen de solucién de controversias. LAS PARTES acuerdan que ante conflictos
y controversias que resulten de la ejecucion del presente Contrato, su incumplimiento, su
interpretacion, su resoluciéon o nulidad sera sometido Por ante la Cdmara Civil y comercial del
Juzgado de Primera Instancia del Judicial de San Cristébal, donde aleatoriamente asignara una de
sus dos (2) salas. |

Articulo 42. Domicilio de eleccién y notificaciones. Para todos los fines y consecuencias del
presente Contrato, LAS PARTES eligen domicilio en las direcciones que constan en la parte
introductoria de este Contrato, en el cual recibirdn vélidamente todo tipo de correspondencia o
notificacion relativa al mismo, su ejecucioén y terminacion.
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Parrafo: Todo aviso, solicitud o comunicaciéon que LAS PARTES deban dirigirse en virtud del
presente contrato, se efectuard por escrito y se considerara realizada desde el momento en que el
documento correspondiente se entregue al destinatario.

Articulo 43. Gastos legales del contrato. Los gastos legales de la notarizacion del contrato seran
cubiertos por LA INSTITUCION CONTRATANTE.

Articulo 44. Acuerdo integro. El presente Contrato y sus anexos contienen todas las estipulaciones
y acuerdos convenidos entre LAS PARTES; en caso de ambigiiedad, duda o desacuerdo sobre la
interpretacion del mismo y sus documentos anexos, prevalecerd su redaccion. Asimismo, se
establece que, si alguna de las disposiciones de este Contrato se declarara invilida, las demés no
seran alectadas y permaneceran plenamente vigentes. HECHO Y FIRMADO en tres (3) originales
de un mismo tenor, uno para cada una de LAS PARTES, y el otro para los fines correspondientes,
dado en el Municipio Bajos de Haina, Provincia San Cristobal, de la Republica Dominicana, a los
Once (11) dias, del mes Noviembre, del afio dos Mil Veinticuatro (2024)

AGYEZ ESTEVEZ

MTE GROUP
\ o RNC: 132:00082-1
DARWIN OSCAURY VARGAS FERNANDEZ\

N '
Gerente Ning, M

YO, DR. SANTOS MIGUEL GOMEZ MERCEDES, Abogado Notario Publico de los
del Numero del Municipio de los Bajos de Haina, Provincia de San Cristobal matricula
No0.5796, con estudio profesional abierto al publico en la calle Sianchez No 28, del
Municipio Bajos de Haina, Provincia San Cristobal, CERTIFICO Y DOY FE que las
firmas que aparecen en este documento, fueron puestas libres y voluntariamente por los
sefiores OSVALDO DE JESUS RODRIGUEZ ESTEVEZ y DARWIN OSCAURY VARGAS
FERNANDEZ, de generales que constan, quienes me manifestaron que esas son sus firmas
que ellos acostumbran a utilizar en todos los actos publicos y privados en sus vidas. En el
Municipio Bajos de Haina, Provincia San Cristdbal, Republica Dominicana, a los Once
(11) dias, del mes Noviembre, del afio dos Mil Vginticuatro (2024)

DR. SANTOS GOMEZ MERCEDES
Abogado-Notario-Publico
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